iencia, versatilidad y resistencia
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Caracteristicas
y aplicaciones

Con una renovada estética, mucho
mas moderna y minimalista como
requiere la demanda de los princi-
pales expertos en decoracion y ar-
quitectura del sector, mantenemos
las claves que hacen de este sistema
uno de los mas seguros y de mayor
facilidad de instalacion del mercado.

Tanto frontal como a techo, sus dos
enganches permiten mayor seguridad,
sobre todo a techo. K-SET 30
compuesto por tres perfiles que hacen
mas sencillo su montaje.

Regulacion mucho més sencillay se-
gura. La més novedosa actualmente.

K-SET 30 permite una inclinacion
de 5° a 70° instalado tanto
frontalmente como a techo.

Medidas maximas de 6 m de
linea con 3 m de salida instalado
frontalmente y de 5 m de linea con
3 m de salida instalado a techo.

K-SET 30 esta fabricado cum-
pliendo todas las normas euro-
peas de calidad y bajo un control
de calidad muy exigente.

Este sistema cumple la norma
UNE-EN 13561:2015.

Characteristics
and aplications
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With a renewed aesthetic much more
modern and minimalist according to
the requests from the main experts
in decoration and architecture in the
sector, we maintain the essentials
that make this system one of the
safest and easiest to install.

Both front and ceiling, its two hooks
allow greater security, especially
to ceiling. K-SET 30 consists of
three profiles that make it easier to
assemble.

Much easier and safer regulation.
The newest one today.

K-SET 30 allows a slope of 5° to 70°
installed both front and ceiling.

Maximum measures of 6 m of line
with 3 m of exit installed front
and of 5 m of line with 3 m of exit
installed to ceiling.

K-SET 30 is made up according to
the European norm of quality and it
is put under a hard control of quality.

This system fulfills the norm UNE-EN
13561:2015.

Caractéristiques
et les usages

Avec une esthétique renouvelée, beau-
coup plus modemne et minimaliste selon
les demandes des principaux experts en
décoration et en architecture dans le
secteur, nous maintenons les éléments
essentiels qui font de ce systeme I'un des
plus sdirs et des plus faciles a installer.

A l'avant et au plafond, ses deux
crochets permettent une plus gran-
de sécurité, en particulier au pla-
fond. K-SET 30 se compose de trois
profils qui facilitent Iassemblage.

Une réglementation beaucoup plus
facile et plus sire. Le plus récent
aujourd'hui.

Le K-SET 30 permet une inclinaison de
504 70°installée al'avant et au plafond.

Mesures maximales de 6 m de ligne
avec 3 m de sortie installés avant et
de 5 m de ligne avec 3 m de sortie
installés au plafond.

K-SET 30 est fabriqué pour se confor-
mer a toutes les normes européennes
de qualité et de contréle qualité dans le
cadre trés exigeant.

Ce systéme est conforme & la norme
UNE-EN13561:2015.

Eigenschaften und
Anwendungen

—

Mit einem Uberarbeiteten Design,
noch moderner und minimalistischer,
wie die Experten in Gestaltung und
Innenarchitektur verlangen, bieten
wir eines der sichersten und einfach
2u installierenden Systemen auf dem
Markt an.

Sowohl Front als auch Decke, die
beiden Haken ermdglichen mehr
Sicherheit, vor allem an der Decke.
K-SET 30 besteht aus drei Profilen, die
es einfacher zu montieren machen.

Viel  einfachere  und sicherere
Regulierung Die neueste heute

K-SET 30 erméglicht eine Neigung von
5° bis 70° vorne und Decke.

Maximale MaBe von 6 m Linie mit 3 m
Ausfahrt vorne und von 5 m Linie mit
3 mAusgang an der Decke installiert.

K-SET 30ist gem. aller europdischen
Qualitatsnormen und einer sehr
anspruchsvollen  Qualitatskontrolle
hergestellt.

Dieses System erfiillt die Norm UNE-EN
13561:2015.

CAT-KSET30 1309 [ miracreativa.com
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Caracteristicas
y aplicaciones

Characteristics
and aplications

Caractéristiques
et les usages

Eigenschaften und
Anwendungen

Con una renovada estética, mucho
mas moderna y minimalista como
requiere la demanda de los princi-
pales expertos en decoracion y ar-
quitectura del sector, mantenemos
las claves que hacen de este sistema
uno de los mas seguros y de mayor
facilidad de instalacion del mercado.

Tanto frontal como a techo, sus
dos enganches permiten mayor
sequridad, sobre todo a techo.
K-SET 25 solo compuesto por
dos perfiles, hace mas sencillo su
montaje y, a la vez, mas compacto.

Regulacion mucho més sencilla y se-
gura. La més novedosa actualmente.

K-SET 25 permite una inclinacion
de 5° a 70° instalado tanto
frontalmente como a techo.

Medidas maximas de 4 m de linea
con 2,5 m de salida y de 5 m de
linea con 2 m de salida.

K-SET 25 esta fabricado cum-
pliendo todas las normas euro-
peas de calidad y bajo un control
de calidad muy exigente.

Este sistema cumple la norma
UNE-EN 13561:2015.

)
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With a renewed aesthetic much more
modern and minimalist according to
the requests from the main experts
in decoration and architecture in the
sector, we maintain the essentials
that make this system one of the
safest and easiest to install.

In frontal installation as to ceiling,
their  two enlistments  allow
greater security. The K-SET 25
is made up of two profiles, wich
makes its assembly simpler and
simultaneously it equips it with
more compact finishing.

Regulation much simpler and
practical. The newest today.

K-SET 25 installed frontally or to
ceiling allows an inclination of 5°
to 70°

Maximum dimensions of 4 m of line
with 2.5 m of projection and 5 m of
line with 2 m of projection.

K-SET 25 is made up according to
the European norm of quality and it
is put under a hard control of quality.

This system fulfills the norm UNE-EN
13561:2015.

Avec une esthétique renouvelée, beau-
coup plus moderne et minimaliste selon
les demandes des principaux experts en
décoration et en architecture dans le
secteur, nous maintenons les éléments
essentiels qui font de ce systeme I'un des
plus sdirs et des plus faciles & installer.

Le recto et un toit, deux crochets
permettent une plus grande sécuri-
té, en particulier toit, étant le seul
K-SET 25 se compose de deux pro-
fils, il est plus facile & assembler et a
son tour, plus compacte.

Réglement beaucoup plus facile et plus
s, La toute nouvelle aujourd'hui.

K-SET 25 permet une inclinaison
de 5° a 70° installé frontalement ou
au toit.

Dimensions maximales de 4 m de
ligne avec 2,5 m de projection et 5
m de ligne avec 2 m de projection.

K-SET 25 est fabriqué pour se confor-
mer a toutes les normes européennes
de qualité et de contréle qualité dans le
cadre trés exigeant.

Ce systéme est conforme a la norme
UNE-EN13561:2015.

—

Mit einem (berarbeiteten Design,
noch moderner und minimalistischer,
wie die Experten in Gestaltung und
Innenarchitektur verlangen, bieten
wir eines der sichersten und einfach
2u installierenden Systemen auf dem
Markt an.

Seine zwei  Ankopplungen frontal
ebenso wie am Dach machen sicherer,
vor allen Dingen am Dach. K-SET 25
besteht aus nur zwei Profilen; dadurch
wird die Montage einfacher und
gleichzeitig kompakter.

Viel einfachere und sicherere Einstellung
Gegenwartig die Neuartigste.

25 K-SET erlaubt eine Neigung von
5 ° bis 70 ° sowoh! frontal als Decke
installiert.

Maximale Abmessungen von 4 m Linie
mit 2,5 m Projektion und 5 m Linie mit
2 m Projektion.

K-SET 25 ist gem. aller europdischen
Qualitdtsnormen und einer sehr
anspruchsvollen  Qualitatskontrolle
hergestellt.

Dieses System erfilllt die Norm UNE-EN
13561:2015.
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Disefiados para proteger y durar
Designed to protect and last

The Toldos Vigo chests are the best option to safequard
the canvas and other mechanical elements, when the awning
is not used. Contributing also an aesthetic and functional

Los cofres de Toldos Vigo son la mejor opcion para salvaguardar la
lona 'y demas elementos mecanicos, cuando el toldo no se usa.
Aportando, ademas, una solucion estética y muy funcional.

. ) solution.
Toldos Vigo presenta estas tres opciones, para adaptarse al Toldos Vigo presents three options to adapt fully to the different
maximo a las distintas necesidades de nuestros clientes. needs of our customers.

Distribuido por:
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La gama mas alta
de Toldos Vigo

Sistema de toldo creado para la proteccion y duracion del conjunto,
ocultando tanto los brazos como la lona una vez cerrado el cofre.

Inclinacién de 0° a 60° tanto a pared como a techo. Posibilidad de
desplazar los brazos hacia adentro del cofre, mejorando sus pres-
taciones.

De accionamiento tanto manual como eléctrico. Consigue 5,5 me-
tros de linea y 3,25 de salida con 2 brazos, y hasta 7 metros de linea

y 3,25 metros de salida con 3 brazos.

Toldos Vigo
high-end range

Awning system created to protect the assembly and for it to last,
hiding both the arms as well as the canvas once the hood is closed.

Inclination of 0° to 60° from both the wall and ceiling. Option
to put arms inside the chest, improving its manual and electrical
performance.

Maximum dimensions of 5.5 meters of line and 3.25 of output
with 2 arms, and up to 7 meters of line and 3.25 meters of output
with 3 arms.

Y

Durabilidad, elegancia
y maxima sencillez

Tanto el sistema T-V como el T-VI, ofrecen gran proteccion de la
lona y los brazos, que quedan ocultos, una vez se cierra el cofre.

Son de montaje mas sencillo y permiten una gran versatilidad y
seguridad, tanto sujeto a pared como a techo.

Durability, elegance and
maximum simplicity

The structure is available in the range of Toldos Vigo lacquered
and in all RAL system colors.

Furthermore, the inside of the awning can be added decorative
canvas.




